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Im Rahmen eines Mandates der Europiiischen Kommission
werden vom Europdiischen Komitee fiir Normung (CEN) der-
zeit ea. 100 Normen iiber Produkte zur Aufbereitung yon Was-
ser filr den menschlichen Gebrauch vorbereitet. Sie sollen die
bestehenden nationalen Normen ersetzen, Das Normungspro-
gramm umfaft praktisch alle Produkte, die in Europa fiir die
Trinkwasserautbereitung verwendet werden, auch solche,
deren Anwendung in Deutschland nicht zulissig sind, z.B.
Ammoniak, Flueride und zinkhaltige Phosphate. Es wird ein
Uberblick iiber das Normungsprogramm, den Stand der Nor-
mung und der wesentlichen Probleme — Grenzwerte, nationale
Umsetzung ~ am Beispiel der Calcinm- und Magnesiumsalze
gegeben.

Under a mandate by the European Commission the European
Committee for Standardization (CEN) is currently preparing
approx. 100 standards for products used for the treatment of
water intended for human consumption. These European
standards will replace existing national standards. The stand-
ardization programme covers virtually all produsts used for
drinking water prosessing in Europe, including such products
the use of which is not allowed in Germany, e.g. ammonia,
fluorides and zinccontaining phosphates. The paper gives an
overview of the standardisation programme, outlines the
progress of standardisation and highlights key problems —
limit values, national implementation — taking calcium and
magnesium salts as an example,

1. Die Working Group (WG)
»wasseraufbereitung® des CEN/TC 164

Zustindig fiir die européische Normung von Chemikalien
und anderen Produkten fiir die Trinkwasseraufbereitung
ist die Working Group WG9 im Technischen Komitee
(TC) 164 ,,Wasserversorgung®. Bild I zeigt die Struktur
des TC 164. Die deutschen Delegierten fiir die WG9 sind
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Die mittlerweile etwa 100 Chemikalien, die europiisch
genormt werden sollen, werden in den einzelnen Task
Groups (TG) erstellt, Aus Bild 2 sind die einzelnen Task
Groups zu ersehen,

Um die Arbeit in den ¢inzelnen Task Groups zu verdeut-
lichen, soll exemplarisch die TGS mit dem Aufgaben-
gebiet Calcium- und Magnesiumsalze herausgegriffen
werden. Die in- sowie auslindischen Experten dieser TG 5
haben die Aufgabe, Calcium- und Magnesiumsalze zu
normen. Nach Vorgaben der TG 1 werden in dieser TG 5
folgende Produkte bearbeitet:

Weilfeinkalk (CaO), Weillstiickkalk (CaQ), Weillkalk-
hydrat (Ca{OH)},)

Halbgebrannter Dolomit (CaCO3; + MgO)
Calciumcarbonat (CaCOsy)

Kohlenstofidioxid (CO,).

Die europiischen Normen werden in englischer, deutscher
und franzésischer Sprache abgefaBit. Fiir den praktischen
Umgang miteinander hat sich als Konferenzsprache Eng-
lisch als vorteilhaft erwiesen. Aufgrund der urspriing-
lichen Zielvorgaben, innerhalb von 12 bis 15 Monaten die
wesentliche Arbeit in den TGs zu beenden, wurde etwa
Anfang 1991 in allen Task Groups mit der Arbeit begon-
nen. Nach mittlerweile 4 Jahren sind speziell fiir Calcium-
und Magnesiumsalze alle europdischen Norm-Entwiirfe
fertiggestellt worden und kénnen nun als DIN-Rosa-
Druck vertffentlicht werden. Dabei ergab sich fiir die ein-
zelnen TGs zusiitzlicher Arbeitsaufwand, wenn durch neue
Vorgaben der allgemeine Aufban der Normen gefindert
wurde. AuBerdem mufiten zu den Normen fiir die Cal-
cium- und Magnesiumsalze, Eisen- und Aluminiumver-
bindungen die entsprechenden analytischen Teile formu-
liert werden. Die strengen Grenzwerte fitr die toxischen
Elemente erforderten eine exakte Beschreibung der
Analysenverfahren, so daf} hierzu statistisch abgesicherte
Prizisionsdaten ermittelt werden muften.

2. Arbeiten des Spiegelausschusses NAWIV 2
einschliefllich der Arbeitsgruppen

Als das deutsche Mitglied von CEN stellt der DIN formal
die einzige Organisation dar, {iber die die deutsche Fach-
welt bei der Erarbeitung europiischer Normen Einflufl
nehmen kann. Aus diesem Grund obliegt. die fachliche
Betreuung der in Diskussion befindlichen bzw. zur
Abstimmung gelangten europiiischen Normen dem Nor-
menausschuf} Wasserwesen (NAW), Fachbereich I'V: Was-
serversorgung, Arbeitsausschuf} 2: Wasseraufbereitung.

Zur schnelleren Bearbeitung der einzelnen Produktnor-
men ist es in diesem Arbeitsausschufl iibliche Praxis,
Experten aus der Industrie, Institutionen und Behdrden
sowic Wasserversorgungsunternehmen zu Rate zu ziehen.




AusschuB Titel

TC 164 Trinkwasserversorgung

WG 1 Rohrleitungssysteme und Bauteile auBerhalh ven Gebéuden
WG 2 Rohrleistungssystems und Bauteile innerhalb von Gebéuden
WG 3 Robrleitungssysteme und Bauteile, Wechselwirkungen, Werkstoff/Trinkwasser
WG4 Rohrleitungssysteme und Bauteile, Schuiz des Trinkwassers
WG5S Rohre und Rohrleltungssysteme aus Beton

WG 6 Rohre und Rohrleitungssysteme aus Faserzement

WG 7 Bauarmaturen

WG 8 Entnahmearmaturen

WG9 Wasseraufbereitung

WG 10 Wasserspeicherung (Haushaltinstallation)

WG 11%) Wassergewinnung

We 12 Flexible Schlduche

WG 13 Geréte zur hauslichen Wasserbehandlung

AHG 1 Konformititsfestsetzung

AHG 2 Forschungsarbeiten im Vorfeld der Normung

WG 11 st zur Zeit nicht tétig,

Bild 1. Struktur des TC 164.

TG 1 Positive Liste

TG 2 Alurinivmsalze

TG 3 Eisensalze

TG4 Schwefel-, Phosphor- und Aluminiumverbindungan

TG4 Galcium- und Magnesiumsalze

TG 6 Produkte filr die Desinfektion

TG 7 Korrosionschemikalien

TG 8 Organische Flockungsmittet

TGO Filtermaterialien

TG10 Richtlinien fiir die Lieferungen von Chemikallen fiir die Trinkwasseraufbereftung
Bild 2, Task Groups.

Tabelle 1. Zusammensetzung des Handelsprodultes WeiBlkalk, EN-Entwurf.

Aufgrund der Vielfalt der einzelnen Che-
mikaliennormen wurden innerhalb des
NAWIV2 einzelne Arbeitsgruppen ent-
sprechend den europdischen Task Groups
gebildet, die die in den Task Groups vor-
bereiteten européischen Normen fiir den
Arbeitsausschufl (iberarbeiten sollen und
ihte entsprechenden Vorschlage und Kom-
mentare liber das DIN an die WG 9 weiter-
leiten,

3. Werdegang der Normen
(Fristen, Abstimmungen,
Zeitbedarf)

Im CEN sind nicht nur die EU-Linder, son-
dern dariiber hinaus auch die EFTA-Linder
zusammengeschlossen., Die Notrmen wet-
den von den Delegierten dieser Linder
gemeinschaftlich erarbeitet und in einem
differenzierten Abstimmungsverfahren
wird sichergetellt, daBl nur Papiere mit
einer ausreichenden Mehrheit zur Norm
erhoben werden,

Bevor es aber zu einer endgiiltigen Abstim-
mung (formelle Abstimmung) tiber eine
Norm kormmt, wird der in den Task Groups
fertiggestellte europdische Normvorschlag
nach Uberarbeitung im Redaktionskomitee
und nach Diskussion innerhalb der WG9
iber das TC 164 an die einzelnen Linder
als européischer Norm-Entwurf prEN ver-
schickt. Innerhalb einer Sechsmonatsfiist
(CEN-Umfrage) konnen die -einzelnen
Lénder ihre Einspriiche, Korrekturen und
Anderungen zu den entsprechenden Nor-
men lber ihre Normungsinstitute wieder
zuriiclk an die WG9 geben. Diese Korrek-
turen und Anderungswiinsche werden wie-
der zuriickgeleitet in die Task Groups; hier
soll dann iiber die einzelnen Einspriiche

Bestimmungsgrdfic

Weillfeinkalk
Typl Typ2 Typ3

Weilistiickkalk
Typl Typ2 Typ3

Weillkalkhydrat
Typl Typ2 Typ3

Kalkmilch
Typl Typ2 Typ3

Gehalt an wasserldslichem

Ca0 in der Trockensub-
stanz ausgedriickt als
Massenanteil Ca0, in %

=87 =84 =280

287 =84 =80

Gehalt an wasserldslichem

Ca(OH), in der Trocken-
substanz ausgedriickt als

Massenanteil Ca{OH),, in %

2921 >87 283

292l 287 =8

Siebriickstand in der
Trockensubstanz, in gfkg
(4,63 mm

0,09 mm

<1 <l <1
=70 <70 <70

nicht anwendbar
nicht anwendbar

=1 <1 =1
£55 <55 =55

<1 <1 =1
€55 =55 =55

1) Der wasserldsliche Anteil von Ca(OH); beirdigt beim Typ | 292 Gew.-%, wenn niclit eine héhere Konzentration vom Anwender gefordert ist,




fachlich beraten werden, um schlieBlich eine tiberarbeitete
Norm zur formellen Abstimmung vorzubereiten, Betrach-
tet man die Vorarbeiten bis zur Erstellung des Entwurfes
prEN, die Sechsmonatsfrist fiir Einspriiche, die darauf fol-
gende Uberarbeitung der europiischen Norm-Entwiirfe
und danach die formelle Abstimmung, so wird sehr
schnell verstandlich, daf} bis zur Fertigstellung und Verof-
fentlichung eine Vielzahl von Jahren erfordetlich ist.
Wenn man beriicksichtigt, daB mit der Arbeit 1991 begon-
nen wurde und bis Ende 1994 noch keine Chemikalien-
norm europiisch verabschiedet wurde, kann man davon
ausgehen, dafl zur endgiiltigen Fertigstellung der Normen
etwa 5 bis 6 Jahre erforderlich sind.

4. Aufbau der einzelnen Normen
(General-Layout)

Der Aufbau der europiischen Normen fir Chemikalien
wird unterteilt in einen normativen und informativen Teil.
Eine Darstellung erfolgt nachfolgend:

Tabelle 2. Verunreinigungen und Nebenbestandteile im
Weillkalk, EN-Entwurf.

Verunreinigungen Grenzwerte
Massenanteil in % Trocksubstanz
des Produktes
Typ 1 Typ 1 Typ 3

810, max, 2,0 3,0 4,0
Al,03; max. 0,5 1,0 2,0
Fe, O max, 0,5 1,0 1,5
MnQ, max. 0,15 04 0,5

Ein niedrigerer Gehalt an SiCs, Al,05, FeyOg, MnO,
kann vom Anwender gefordert werden.

Im Gegensatz zu den DIN-Normen sind eine Vielzahl von
Punkten in den europdischen Normen nur Stoffangaben.
Im informativen Teil findet der Anwender Angaben iiber
den HerstellungsprozeB, iiber die Anwendung der Pro-
dukte, deren Handhabung sowie sicherheitstechnische
Hinweise.

0 Vorwort

1 Einleitung

2 Normative Verweisungen

3 Anwendungsbereich

4 Beschreibung

4.1 \dentifizierung

4.1.1 Chemische Bezeichnung

4.1.2 Synonyme und allgemeine Bezeichnungen
4,1.3 Relative molekulare Massen

4.1.4 Summenformel

4.1.5 Chemische Formel

4.1.6 CAS Registrier Nummer

| 4.1.7 EINECS-Nummer

4.2 Handelsformen

4.3 Physikalische Eigenschaften

4.3.1 AuBere Form

4.3.2 Dichte

4,3.3 Léslichkelt

4.3.4 Dampfdruck

4.3.5 Siedepunkt

4.3.6 Schmelzpunkt

4.3.7 Spezifische Warme

4.3.8 Viskositat

4.3.9 Kritische Temperatur

4.3.10 Kritiacher Druck

4,3.11 Mechanische Hirte

4.4 Chemische Eigenschaften

5 Relnheitsanforderungen

5.1 Zusammensetzung des Handelsproduktes
5.2 Verunrelnigungen und Nebenbestandteile
5.3 Grenzwerte flr toxische Substanzen
6 PrOfverfahren

6.1 Prcbenahme

6.1.1 Probenahme von Pulvermaterial

6.1.2 Probenahme von Granulatmaterial
6.1.3 Probenahme von Fliissigkeiten

6.2 Analyse

7 Kennzsichnung — Transport — Lagerung

7.1 Lieferformen

7.2 Gefahren- und Sicherheitsbestimmungen
7.3 Transportvorschriften und -kennzeichnung
7.4 Produkt-Kennzeichnung

7.5 Lagerung

7.5.1 Langfristige Stabilitat

7.5.2 Unzulassige Lagerungsbedingungen

Anhang A (informativ)

A. 1 Herkunft

A. 1.1 Rohstoffe

A. 1.2 Herstellverfahren

A.2 Anwendung

A.2.1 Funktion

A.2.2 Konzentration der angewendeten Lésung
A.2.3 Dosiermenge

A.2.4 Dosiermiitel

A.2.5 Nebeneffekte

A.2.6 Entfernen des Uberschissigen Produktes
A.3 Regeln fir sichere Handhabung und Benutzung
A.4 Verhalten im Notfall

A.4.1 Unfallschutz - Erste Hilfe

A.4.2 Auslaufen

A.4.3 Brandschutz

Anhang B (informativ)
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Fm normativen Teil werden unter Punkt 4 die Qualititsan-
forderungen an die Produkte festgelegt, neben den Haupt-
bestandteilen auch die Nebenbestandteile einschlieilich
det toxischen Stoffe, Die urspriinglich sehr stietmiitterlich
behandelte Analytik wurde durch deutsche Einflulinahme,
vor allen Dingen fiir die Produkte Eisen- und Aluminium-
salze sowie Kallk, in einer jeweils ausfiihrlichen eigenstén-
digen analytischen Norm behandelt.

5. Arbeitsweise zur Findung von Kompromissen
zur Festlegung von Grenzwerten fir
Haupt- und Nebenbestandteile einschlief}lich
der toxischen Elemente in den Produkten,
z.B. 10-%-Regelung

Die Festlegung der Grenzwerte fiir die Haupt- und Neben-
bestandteile einschlieBlich der toxischen Elemente in den
Chemikalien gestaltete sich innerhalb der Task Groups
sehr schwierig, da jedes europiische Land seine eigenen
Produkte in den europidischen Normen wiederfinden
wollte. Bel der Begrenzung der Gehalte an toxischen Ele-
menten in den Produkten wurde nach langwieriger Dis-
lcussion in mehreren Sitzung die sogenannte 10-%-Rege-
tung eingeflihrt. Dies bedeutet, dall durch die Dosierung
einer Chemikalie ins Trinkwasser nur maximal 10% des
Grenzwertes im Trinkwasser aufgefillt werden darf.
Uuter der Annahme einer mittleren Dosiermenge wurden
dann zum Teil rechnerisch die Werte fiir die Chemikalien
festgelegt. Nachdem urspriinglich auch bei den Haupt-
und Nebenbestandteilen aufgrund der europdischen Kom-
promififindung im Regelfall im Vergleich zu den DIN-
Normen deutlich niedrigere Werte festgelegt wurden, kam
durch das Engagement der skandinavischen Kollegen
nochmals Bewegung in die bergits zum Teil fertiggestell-
ten Normen. Unter den Gesichtspunkten, dall in Skandi-
navien nur die reinsten Chemikalien flir die Trinkwasser-

Tabelle 3. Grenzwerte fiir toxische Substanzen im Weiflkalk, EN-Ent-
wurf,

Parameter Grenzwerte in mg/kg Trockensubstanz des
Produktes

Typ A Typ B
Antimon (Sb) max. 4 4
Arsen(As) max, 5 20
Cadmium (Cd) max. 2 2
Chrom(Cr) max. 20 20
Blei (Pb) max., 25 50
Queclsilber (Hg) max. 0,3 0,5
Nickel (Ni) max. 20 20
Selen (Se) max. ) 4 4

Anmerkung 1: Die Gehaltz"an Cyaniden {CN}, Pestiziden und poly-
zyklischen aromatischen Kohlenwasserstoffen, wie in der EG-Richtlinie
80/778 aufgeflihrt, sind nicht relevant,

Anmerkung 2: Ein niedrigerer Gebalt an toxischen Stoffen kann vom
Anwender gefordert werden.

aufbereitung Anwendung finden, wurden die vorgelegten
Werte einschliefilich der toxischen Elemente génzlich in
Frage gestellt. Zuerst schien ein Kompromifl schr schwie-
rig, aber durch die Einfiihrung von mehreren Stoffklassen
hei den Haupt- und Nebenbestandteilen einschliefilich der
toxischen Elemente findet sich nun jedes europdische Mif-
gliedsland in den votliegenden Normen wieder. Diese
Anderungen muBten in den Task Groups, in den Spiegel-
gremien und im Normenausschull NAWIV2 diskutiert
werden. Dabei war die Kompromilifindung hiufig schr
zeitaufwendig.

In der Tab. I werden die Festlegungen der neuen Normen
im Vergleich mit den noch giiltigen DIN-Normen anhand
der Weilkalknorm beispielhatt dargestellt.

Die im EN-Euntwurf vorgelegte Zusammensetzung des
Handelsproduktes weist beim Typ | einen wasserldslichen
CaO-Anteil beim Weififeinkalk von =87 im Vergleich von
nur 80 % nach der DIN 19611 auf, Beim WeiBkalkhydrat
werden im EN-Entwurf wasserldsliche Massenanteile an
Calciumhydroxid =92 % beim Typ 1 gefordert, wihrend in
der DIN 19611 nur Gehalte von =84,1% Massenanteile
verlangt wurden. Bei konsequenter Forderung der Wasser-
wirtschaft nach hochreinen Produkten mit hohem Wirk-
substanzanteil hat also die EN-Norm im Vergleich zu DIN
19611 sopar bei den Hauptbestandteilen deuflich héhere
Anforderungen. Bei den Nebenbestandteilen finden wir in
der DIN 19611 nur eine Begrenzung der Magnesium- und
Sulfatanteile. Hier wurde im EN-Entwurf auf die Begren-
zung von mehreren tir das Trinkwasser relevanten Stoffe,
wie Siliciumoxid, Aluminiumoxid, Eisenoxid und Man-
ganoxid geachtet und hier eine Begrenzung entsprechend
den drei aufgefiihrten Kalktypen vorgenommen.

Ein strittiger Punkt sind die Grenzwerte fiir die toxischen
Stoffe. In der DIN 19611 ist eine Begrenzung durch die
Zusatzstoffverkehrsverordnung bei Arsen mit 3mgke,
Blei 10mg/kg, Zink 25 mg/kg und die Summe von Kupfer
und Zink 50mg'kg festgelegt. Die Anforderungen nach
dem EN-Entwurf sind deuflich umfangreicher, da dieser
neben Blei und Arsen Grenzwerte fiir Antimon, Cadmium,
Chrom, Quecksilber, Nickel und Selen enthilt, wihrend
Zink aufgrund der nicht vorhandenen Toxizitdt aus dem
Anforderungsprofil genommen ist (7ab. 2). Vergleicht
man nun die Grenzwerte nach der Zusatzstoffverkehrsver-
ordnung mit den Grenzwerten im EN-Entwurf, formuliert
als Typ A, so finden wir beim Arsen mit 5 statt 3mg/kg
Trockensubstanz und beim Blei mit 25 statt 10mg/kg
Trockensubstanz eine Uberschreitung der Zusatzstoffver-
kehrgverordnung,

Dieser Punkt wurde in den deutschen Fachgremien aus-
fithrlich diskutiert und man ist der Meinung, daf} eine det-
artige Uberschreitung fachlich tolerierbar sein sollte. Das
Umweltbundesamt hat signalisiert, die Zusatzstoffe fiir die
Trinkwasseraufbereitung aus dem Geltungsbereich der
Verordnung herauszunehmen, wenn der Verbraucher-
schutz anderweitig gesichert ist (Tab. 3).




6. Bewertung der europiiischen Normen aus
Sicht der deutschen Wasserwirtschaft

Wie in der Einleitung erwiihnt, umfafit das Normungspro-
gramm alle Produkte, die in Europa fiir die Trinkwasser-
aufbereiting verwendet wetden, auch solche, deren
Anwendung in Deutschland nicht zuldssig sind, z.B.
Ammoniak und zinkhaltige Phosphate. Andere Stoffe, wie
das synthetische kationische Flockungshilfsmittel Poly-
diallyldimethylammoniumchlorid (PolyDADMAC) sind
zumindest als fragwiirdig anzusehen. Flockungshilfsmittel
werden DbestimmungsgemiB bei der Aufbereitung weil-
gehend ans dem Wasser entfernt; sie bediirfen insofern
keiner besonderen Zulassung (Trinkwasserverordnung),
Das Lebensmittel- und Bedarfsgegenstindegesetz ver-
langt jedoch, daf} nur technisch unvermeidbare, geruchlich
und geschmacklich unbedenkliche Reste im Trinkwasser
verbleiben diirfen. Eine Kontrolle der Restgehalie ist aber
wegen fehlender, praktikabler Analysenmethoden derzeit
tiberhaupt nicht méglich. AuBerdem sind Zweifel an der
hygienisch toxikologischen Unbedenklichkeit von Resten
der synthetischen, kationischen Polymere noch nicht aus-
gerdumt. Das Umweltbundesamt hilt die Anforderungen
des Lebensmittel- und Bedarfsgegenstindegesetzes bei
diesen Polymeren fiir nicht erfiillt.

Im {ibrigen besteht in Deutschland keine Notwendigkeit,
solche Stoffe bei der direkten Aufbereitung von Wasser zu
Trinlcwasser einzusetzen.

Die Reinheitsanforderungen an die Lebensmittelzusatz-
stoffe sind in der Zusatzstoffverkehrsverordnung fesi-
gelegt. Diese bestimmt, daf die in der Anlage 2 der Ver-
otdnung avfgefiibrten Stoffe (gebriuchliche Aufberei-
tungschemikalien) keinen in toxikologischer Hinsicht
gefdhrlichen Gehalt an anorganischen Verbindungen, ins-
besondere von Schwermetallen, aufweisen diirfen. Fir
einige Metalle und Metalloide werden Maximalgehalte
_vorgeschrieben:

— Arsen 3mg/kg -

Blei 10mg/kg

Zink 25 mg/kg

Summe von Zink und Kupfer 50 mg/kg,

|

Innerhalb des europiischen Normungsinstitutes (CEN) ist
es der deutschen Delegation, vor allem auch in den ein-
zelnen Task Groups, gelungen, auf dem Markt erhiltliche
Produktqualititen mit méglichst hohen Reinheitsanforde-
rungen zu normen. Dies erscheint vor allem auch in Iin-
blick auf die Entsorgung der aus der Aufbereitung entste-
henden Riickstinde als wesentlich. So kdnnen durch die
Einfiihrung mehrerer Klassen auch Produktqualititen
angeboten werden, die in den jetzt noch geltenden DIN-
Normen festgeschrieben sind, oder die sogar die hier fest-
geschriebenen Qualititen iibertreffen.

Falls in Liefervertrigen beziiglich der Zusatzstoffe bereits
auf europdische Normen Bezug genommen wird, sollte
aber sorgfiltig darauf geachtet werden, dal

L der befreffende Zusatzstoff nach deutschem Recht
zugelassen ist und somit {iberhaupt eingesetzt werden
darf,

2. die Reinheitsanforderung nach deutschem Recht einge-
halten wird,

3. die Anforderungen der Normen den technischen Bedin-
gungen des Einzelfalls entsprechen, also beispielsweise
der vorhandenen Anlagenkonstruktion.

[n alle Produktnormen in dem Bereich ,, Trinkwasser* ist
der folgende Absatz in die Vorbemerkung aufzunehmen:

»Da das Produkt nach dieser Norm auf die Qualitit des
Wassers fiir den menschlichen Gebrauch nachteilige Aus-
wirkungen haben kann, ist folgendes zu beachten:

1. Diese Norm enthiilt keine Angaben dariiber, ob das Pro-
dukt in den einzelnen Mitgliedstaaten der EU oder
EFTA ohne Einschrankungen angewendet werden darf.

2. Vorhandene nationale Vorschriften iiber die Verwen-
dung und/oder die Eigenschaften dieses Produktes blei-
ben giltig, bis entsprechende europidische Regelungen
verabschiedet worden sind*.

Dariiber hinaus liegen 7. B. entsprechende technische Vor-
schriften in den DVGW-Arbeitsblittern W 220 und W219
vor, die sich speziell mit dem Einsatz von Aluminiumver-
bindungen bzw. Flockungshilfsmitteln beschiftigen.

Anhang

CEN: »Comité Buropéen de Normalisation®, europdisches Nor-
mungsinstitut mit Sitz in Briissel, in dem die EU- und
EFTA-Liinder iiber ihre jeweils nationalen Normungsin-

stitute Mitglieder sind.

TC »Technical Committee”, CEN-Gremium, welches fiir die
Normung innerhalb eines in sich geschlossenen Fachbe-
reiches zustindig ist; das TC kann die Erarbeitung von
Normen selbst leisten oder an WGs delegieren

BT: ~Bureau technique®, oberstes Lenkungsgremium (Prisi-
dium) des CEN

WG: »Working Group®, Arbeitsgruppe innerhalb eines TC

G »Task Group®, Arbeitsgruppe innerhalb einer WG

EN: europdische Norm; wird in abgekiirzter Form vor die

Nummer der Norm gesetzt, z B.: EN 1085
prEN: europiischer Normentwurf (proposal), z B.; prEN 1085
DIN EN die Bekannigabe eines eurcpdischen Normenentwurfes
Normentwurf an die deutsche Fachdffenilichkeit erfolgt in Deutschland

(-»Rosa“- durch das DIN als Entwurf DIN EN auf rosa Papier;

Druck): er wird bei der internationalen Arbeit auch mit ,pink-
print* bezeichnet

DIN: »Deutsches Institat fiir Normung®, nationale Normungs-
institution in der Bundesrepublik Deutschland; Mitglied
im CEN

NAW: wNormenausschull Wasserwesen® im DIN

AA: Arbeitsavsschu3 im DIN

UA: UnterausschuB eines AA

Spiegelung: Begleitung der internationalen Arbeit eines TC oder einer

WG durch einen deutschen SpiegelausschuB (AA oder
UA),
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